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Mporpama HaB4YanbHOI AUCLUNNIHN
1. Onuc HaBYanbHOI AUCUMUNSIiHK, TI MeTa, NpeaMeT BMBYEHHS Ta pe3ynbTaTu

HaB4YaHHA

HaBuanbHa gucuumnniHa «lHo3emMHa MoBa sl HAyKoBOI AisifIbHOCTI» (aHrnincbka) BigHOCUTLCA A0
LVKIY gMcunnnid ans 3gobyTTsa MOBHMX KOMNETEHTHOCTEN 3000yBadiB CcTyneHs gokTtopa dinocodii (PhD)
HeduiNnonorivyHnX cneuianbHOCTEN.

MpeameTom HaBYanbHOI AUCLMMAIHN € CYKYMHICTb KOMMOHEHTIB (MOBHUX 3HaHb Ta MOBJIEHHEBMX
BMiHb), WO nepegbavae nopanblle YOOCKOHANEHHS Yy acnipaHTiB  iHLWOMOBHUX MOBIEHHEBMX
KOMMNETEeHTHOCTEN B ayAdiloBaHHi, rOBOPIiHHI, YNTaHHI Ta NUCbMi, MOBHUX KOMMETEHTHOCTEN, NPOdECIiNHO
OpieHTOBaHOI, MiHFBOCOLOKYNbTYPHOI, HaBYanbHO-CTpaTEriyHOI Ta nparMaTUYHOl KOMMETEHTHOCTEMN,
[OCTaTHIX Ansi NpeacTaBreHHs pe3ynbTaTiB CBOEI HAYKOBOI pOB0OTU aHIMINCHLKOK MOBOK Ta 34iNCHEHHS
HayKOBOI KOMYHiKaLlil.

MeTol HaBuyanbHOI AuvcumniiHM € dopMmyBaHHA Yy 3400yBadiB CTyneHss goktopa  dinocodil
KOMMNEeTeHTHOCTEeMN:

— 34aTHICTb NpautoBaTh B MiKHapPOAHOMY KOHTEKCTI;

— 3daTHICTb OO0 NoLuyKy, 00pobneHHs Ta aHanidy iHpopmauii 3 pisHUX mxepen;

— 3[0aTHICTb ChifnKyBaTUCA aHrMinCbkol MOBOK B 06CA3i AOCTaTHbOMY ANs NpencTaBfieHHs Ta
0OroBOpeHHs pel3ynbTaTiB CBOEI HAyKoBOI poOOTM B YCHI Ta NMUCbMOBIN (QOpPMI, a TakoX Ans
NMOBHOIrO PO3YMiHHS IHLLOMOBHMX HAyKOBWUX TEKCTIB 3i cnevjianbHOCTI.

MMicnsa BMBYEHHA AncumnniHn 3gobyBadi MaoTb NPOAEMOHCTPYBATU TakKi pe3ynbTaTn HaBYaHHA:

— BMITU BUKOPUCTOBYBATM CydacHi MeToau i TEXHOMOrii HayKoBOI KOMYHiKaUil yKpalHCbKOK Ta
iHO3EMHUMWN MOBaMU;

— yuTaTU Ta PO3YyMITK IHLLOMOBHI TEKCTM 3a creuianbHICTIO;

— BINbHO Npes3eHTyBaTN Ta 0brosoptoBaT 3 haxiBuaAMM i HedaxiBUAMM pe3ynbTaTh OOCHIOKEHD,
HayKoBi Ta NpuknagHi npobnemu ranysi Aep)XaBHOK Ta aHMMIMCbKOK MOBaMu, KBanidikoBaHO
BigoOpaxaTn pesynbTaTy OOCMiAKEHb Y HaykoBUX Nybrnikauisx y NpOBIAHWMX MiXKHapOOHUX
HayKOBUX BUOAHHSIX.

OcsiTHin komnoHeHT 1 (OK 1) ancumnninm (1 Kypc, ociHHin cemecTp) — «lHO3emMHa moBa ans
HayKoBoOI gisanbHocTi. YacTuHa 1. HaykoBi gocnimkeHHA»

Mig yac onanyBaHHsa OK 1 BigbyBaTMmMeTbCA NOCMIAOBHMI Nepexig Ha CUMbHUIA NPOCYHYTUIA piBEHb
akageMidHoi aHrnincbkol MoBM B2+, feckpuntopu Skoro nepegbadatoTs Takuin piBeHb 3HaHb, HABUYOK Ta
BMiHb:

- CNyXaHHs: poO3yMiTM OCHOBHE 3 JleKuil, po3moB | gonosigen Ta iHWKUX dopMm
akageMidHoi/NpodeciHOI nNpe3eHTauii, CKnagHUX sk 3a 3MICTOM, TaK i JHIBICTUYHO; pobutn
3anucm Baxnuemx getanen.

- TOBOPIHHA: BUCTYNaTM 3 4iTKOK, CUCTEMATUYHO BUKITAAEHOK npe3eHTauielo, NiaKPeCoyn
BaXnMBi geTarni i 3acToCcoBYyO4M BigMNoBigHY AOMOMIXKHY iHGhOpMaLito; CMOHTAHHO BIOXUIIATUCH Bid
3aroTOBIIEHOIO TEKCTY i CTEXUTK 3a LiKaBUMKU OyMKaMK, BUCIIOBIIEHUMW ayouUTOPIEID, YacTo npu
LbOMY AEMOHCTPYHOUN HeabusaKy NNaBHICTb i NErkiCTb BUCNOBIOBAHHS;

- YuTaHHSA: OTpUMYyBaTK iHbOpMAaLLito, iAEl Ta TOUKM 30pY 3 By3bKOCMeELianisoBaHUX Axxeper B Mexax
BMacHOI cdpepy AOCNIMKEHHS; PO3yMiTM CTaTTi Ta HayKoBi 3BiTU Ha TeMy Cy4acHux npobnewm, B
AKX aBTOPU MatoTb NEBHY MO3ULLIKO YK TOYUKY 30pY.

- MNUCbMO: CUHTe3yBaTW IH(OPMALil0O Ta aprymMeHTU 3 pi3HUX [DKepen; nucatu uitki, Jobpe
CTPYKTYpPOBaHi OMuUCK CKNagHuUx Tem, aHoTauil, aprymeHTaTMBHOro ece, nitepaTypHuin ornsag,
NigKPEeCcnioYn BigMNOBIAHI FONMOBHI NMUTAHHS, NIATPUMYHOUM TOUKY 30pY BNPOLOBX TPMBAroro vacy
AOMOMDKHUMM AeTanamu 1 BignosigHMMKN NpuknagamMmu.

OcBiTHiN KomnoHeHT 2 (OK 2) aucumnninm (1 Kypc, BeCHAHUA cemecTp) — «lHO3eMHa moBa Ans
HayKoBoI AisnbHocTi. YacTuHa 2. HaykoBa KoMyHikauisi»
Mig yac onaHyBaHHA OK 2 BigGyBaeTbCA NepCNeKTMBHUIA Nepexia Ha piBEHb akageMivyHOl aHrikCbKoT
mMoBu C1, oeckpuntopu sikoro nepeabavaoTb aBTOHOMHUI piBEHb 3HAHb, HABUYOK Ta BMiHb, a came:
- CnyXaHHs: crnyxaTtu OinbLuUicTb Nekuin, AUCKycin i gedartiB 3 BiGHOCHOK NErKiCTio; pobuUTn geTarnbHi
3anucu nig vac nekuii Ha TeMu CBOEI cdhepu iHTepeciB, 3anucyroun iHPopMaLito HaCTINbKU TOYHO
n 6N13bKo A0 opuriHany, LWo 3anMcamm MoXyTb KOPUCTYBATUCh iHLWI NIOAMW;
- TOBOPIHHA: BUCTYNaTM 3 4iTKOK, 0OOpe CTPYKTYpOBaHOK Mpe3eHTaLield Ha TeMy HayKoBOro
OOCNIDKEHHS, A0CTaTHbO AO0Bro MOACHIOKYM N MIOTPUMYIOHM CBOKO TOYKY 30pYy, aprymeHTamu i
BIANOBIAHVMMW NpUKNagamun; B3aemMogisaTu, BiANOBIAAKYM CMIOHTAHHO | Mamxe 6e3 3ycuneb;



- YUTaHHS: PO3YMITU LUMPOKMI CMEKTP AOBIUX, CKIIaAHUX HAYKOBUX TEKCTIB 3 ranysi 4oCNiIKEHHS 3
BUCOKMM CTyNneHem CaMOCTIMHOCTI, afanTyrun LWBUAKICTb YNTAHHS A0 PisHUX Uinen, po3ymitoyn
no3uuii aBTopiB, a TaKoX HEMNPSAMO | NPSIMO BMCOBIEHI Nornaau;

- MUCbMO: NUcaTK YiTKi, JOOpe CTPYKTypOBaHi OMUCK CKNagHWX Tem, Te3n OOonoBigewn, aHoTauil,
HayKOBY CTaTTIO, NiAKPECIOKYM BiANOBIAHI FONOBHI MUTAHHA, NIATPUMYHOYN TOUKY 30PpY BNPOLAOBX
TpMBanoro yacy apryMeHTamu n BiganoBigHUMM NpuKnagamu.

2. TpepekBi3uTU Ta NOCTPEKBIIUTU AUCUMUNIIIHN (Micue B CTPYKTYPHO-NOriYHIiN

CXeMi HaBYaHHS 3a BiANOBIAHOI OCBITHLOK NPOrpamolro)

MpepekBi3anTU: ONA oOnaHyBaHHA AWCUMNIIHM «lHO3eMHa MOBa [ANA HAyKOBOI  AisifbHOCTI»
(aHrninceka moBa) HeobXigHUI piBEHb BONOAiIHHA aHrMiNCbKOK MOBOIO 3006yBada mae ByTu He Hukye B2.

MocTpekBianTn: YcniwHe onaHyBaHHA KypCcy Oae MOXMIMBICTb 3400yBady NiABMLLMTK BOMOAIHHA
aHrnincbko MoBo Ao piBHA C1, sikun go3Bonsie e(pekTMBHO NpeacTaBnsiTM pesynbTaTth CBOEI HAyKOBOI
poBOTW aHrMNINCLKO MOBOIO Ta 3AINCHIOBATM HAYKOBY KOMYHiKaLLito.

3. 3MmicT HaBYanbHOI AUCLUNIIHN
OK 1 «lHo3emMHa MmoBa AnA HayKoBOi AianbHocTi. HacTuHa 1. HaykoBi gocnigkeHHA»
Pozain 1. Introduction
Tema 1.1. Academic Orientation. Finding information about research projects.
Po3zgin 2. Critical thinking in science and technology
Tema 2.1. Advertising and critical thinking. Note-taking.
Tema 2.2. Pros and cons of group work.
Tema 2.3. Ethics and advertising. Writing a summary.
Po3gin 3. Managing invention and innovation
Tema 3.1. Innovation and invention. Hedging.
Tema 3.2. Asking for and giving clarification in group work.
Tema 3.3. Recent invention and its impacts. Writing summaries from multiple sources.
Po3pin 4. Issues in current work environment
Tema 4.1. Facing challenges. Following the writer's argument.
Tema 4.2. Working with colleagues: problem-solving. Academic style in writing.
Po3pin 5. Science education and cultural diversity
Tema 5.1. Culture, science and society. Evaluating websites.
Tema 5.2. Writing introductions.
Tema 5.3. Writing a literature review.
Po3gin 6. The role of Information Technologies in modern education and business
Tema 6.1. IT in education and business.
Tema 6.2. Using evidence. Research proposal.
Tema 6.3. Presenting professionally. Giving opinions in presentations.

OK 2 «lHo3emHa MOBa Ans HayKoBOI AisnbHOCTI. YacTuHa 2. HaykoBa KOMyHiKauisi»
Pozgin 1. Internationalization of higher education
Tema 1.1 Ways of studying in higher education.
Tema 1.2 Being an international student. Writing a cover letter for Erasmus, PhD Programs.
Po3gin 2. Marketing, consumers and technology
Tema 2.1 Marketing and consumers. Evaluating academic texts: a book review.
Tema 2.2 Conclusions and recommendations.
Tema 2.3 Writing up research: the Methods section.
Po3gin 3. Law and Science
Tema 3.1 Criminology. Understanding plagiarism.
Tema 3.2 Dealing with questions in presentations. Organising information in texts.
Tema 3.3 Data commentary. Writing up research: the Results section
Pozgin 4. Interpersonal communication and relationships
Tema 4.1.Relationships. Understanding figures.
Tema 4.2 Relationship with your supervisor. Formality in arranging meetings.
Tema 4.3 A critique. Writing a peer review and a reply to the reviewers’ report.
Tema 4.4 Writing up research: the Discussion section
Po3gin 5. The importance of science communication
Tema 5.1 Communicating science. Following the argument in a long article.



Tema 5.2 Working with your supervisor: ending a meeting. Writing up research: the Abstract
Tema 5.3 Editing your work. Communicating with the editor.

Po3ain 6. Academic posters

Tema 6.1 Poster session (presentation of the research/article)



4. HaBuanbHi maTepianu Ta pecypcu
BbasoBa niTepatypa:
1. Saienko, N., Lavrysh, Yu., Stavytska, |. (2020). Multymediynyy navchal'nyy kurs “Akademichne
anhlomovne pys'mo dlya aspirantiv’ [Multimedia learning course “Academic English Writing for
PhD Candidates”]. Kyiv, Igor Sikorsky KPI. https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=289.
2. Hewings, M., & Thaine, C. (2012). Cambridge Academic English: an Integrated Skills Course for
EAP (Advanced /C1). Cambridge, England: Cambridge University Press.
3. Wallwork, A., Southern, A. (2020). 100 Tips to Avoid Mistakes in Academic Writing and
Presenting. Springer Cham.
4. Wallwork, A. (2022). Writing an Academic Paper in English. Springer US.
5. Paterson, K., Wedge, R. (2018). Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for
Academic Purposes. Oxford, England: OXFORD University Press.
JonomixHa nitepatypa:
1. Chazal, E., & Moore, J. (2013). Oxford EAP: a Course in English for Academic Purposes
(Advanced /C1). Oxford, England: OXFORD University Press.
2. lichenko, O.M. (2016). Anhliiska dlia naukovtsiv. The language of science. [English for scientists.
The language of science] (4thed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
3. llchenko, O. (2016). International Communication: Science, Technology, Education, Journalism
(English-Ukrainian-Russian Dictionary) (2nd ed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
4. lichenko, O., & Myroniuk, T. (2018). Reading, Vocabulary, Grammar and Listening
Comprehension Tests (for PhD Candidates). Kyiv, Ukraine: TSNDVIM NANU.
Swales, J., & Feak, C. (2012). Academic Writing for Graduate Students: Essential Skills and
Tasks(3rd ed.). Michigan, USA: Michigan ELT.
Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Grammar Exercises. Springer US.
Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Writing Exercises. Springer US.
Wallwork, A. (2016). English for Academic Correspondence (2nd ed.). Springer US.
(
(

o

Wallwork, A. (2016). English for Interacting on Campus (2nd ed.). Springer US.

0. Wallwork, A. (2016). English for Presentations at International Conferences. Springer-Verlag
NewYork.

11. Wallwork, A. (2016). English for Writing Research Papers. Springer US
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OnnanH pecypcu (OK 1):
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
https://library.aut.ac.nz/doing-assignments/literature-reviews
https://www.slideshare.net/engCETL/writing-a-literature-review-handout
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-

identification

OunnanH pecypcu (OK2):
https://www.academic-englishuk.com/academic-style
https://wordvice.com/video-which-verb-tenses-should-i-use-in-a-research-paper/
https://www.futurelearn.com/courses/research-construction-management/0/steps/75090
http://motivationalletter.com/motivation-letter-for-erasmus/
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/

HaBYyanbHUM KOHTEHT

5. MeToauka onaHyBaHHA HaB4YanbHOI AUCLMUNSIIHM (OCBITHLOro KOMMNOHEHTA)

3aranbHUA  MEeTOAWYHUA Niaxia [0 BUKNAOdaHHA HaB4YyanbHOI  AUCUMMNIHM  BU3HA4YaeTbCA  SK
KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHUI Ta NPOECIHO OPIEHTOBAHWM, 3riQHO 3 SKUM Y LIeHTPi OCBITHLOro npouecy
3Haxo4MTbCA acnipaHT — cy6’ekT HaBYaHHA | ManbyTHIN HaykoBeub. MeToauka BUKNadaHHA aHrmikcbKol
MOBW AN HAyKOBWUX AOCIiIKEHb MNOEAHYE MOMOXEHHA KOMYHIKaTMBHOI METOAWMKW, CNpsIMOBaHi Ha
GOpMyBaHHSA iHLUOMOBHOI KOMYHIKAQTUBHOI KOMMETEHTHOCTI, B SKil CMINKyBaHHA B akageMidHomy
cepenoBuLLi € BOAHOYAC SIK KIHLEBOK METOK BMBYEHHS MOBU, TaK i 3acobom 1i gocarHeHHs. PoboTa Ha
NPaKTUYHUX 3aHATTSX CNpAMOBaHa Ha 3000yTTA 3HaHb, PO3BUTOK i BAOCKOHANEHHSA HaBUYOK i YMiHb
iHLUOMOBHOI HayKOBOI YCHOI Ta MMCbMOBOI KOMYHiKaLiii.


http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/
https://library.aut.ac.nz/doing-assignments/literature-reviews
https://www.slideshare.net/engCETL/writing-a-literature-review-handout
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-identification
https://www.slideshare.net/phdassistance/sample-work-for-engineering-literature-review-and-gap-identification
https://www.academic-englishuk.com/academic-style
https://wordvice.com/video-which-verb-tenses-should-i-use-in-a-research-paper/
https://www.futurelearn.com/courses/research-construction-management/0/steps/75090
http://motivationalletter.com/motivation-letter-for-erasmus/
http://www.phrasebank.manchester.ac.uk/

Temamuka nmpPakKmMu4HuUx 3aHsamb

OK1 «lHo3eMHa MoBa ans HaykoBoI AisnbHOCTi. HacTuHa 1. HaykoBi gocnigxeHHsa»

OCBITHI KOMMOHEHT ckragaeTbes 3 19 NpakTUYHMX 3aHATb. [epLue BCTYNHe 3aHATTS He OLHIETBCS,
3aHATTA 2-16 OUiHIETbCS B 5 6aniB koxHe, Ha 17 3aHATTI NPOBOAUTLCA aHani3 nirepaTypHOro ornagy —
10 6aniB Ta 3axucT npeseHTauin — 5 6anis, Ha 18 3aHATTI MoAyNbHa KOHTPonbHa poboTa — 10 Ganis, 19
3aHATTSA HE OLHIETLCS, OCKINbKM NPOBOANTLCA poboTa Hag NnoMunkamum Ta nigrotoya poboTta Ao 3aniky.

Po3gin 1. Introduction
MpakTu4He 3aHATTA 1. Academic Orientation. Finding information about research projects
Explaining the course outline and principles of assessment; Reading and speaking about the skills
important in higher education, listening about the research proposal, pp. 10-13 [2].
CamocrtiniHa po6oTta: Grammar for research: Nouns, pp.1-4 [a-6].

Pozgin 2. Critical thinking in science and technology

MpakTnyHe 3aHATTA 2. Advertising and critical thinking. Note-taking

Reading critically about the social value of brands and taking notes, pp.13-17 [2]; Compound
nouns,nominalisation, pp.17-18 [2]; Grammar for research: Nouns, pp.1-4 [a-6].

CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: prepositions in -ing clauses and after passive verbs,
pp.24-25 [2].

MpakTu4He 3aHATTA 3. Pros and cons of group work

Listening and discussing pros and cons of the group work, pp.19-20 [2]; Grammar for research:
prepositions in -ing clauses and after passive verbs, pp.24-25 [2]

CamocrTintHa poboTa: Vocabulary: affect vs. effect, p.25 [2]; Grammar for research: Genitive, pp.5-8

[a-6].

MpakTu4He 3aHATTA 4. Ethics and advertising. Writing a summary

Reading about the ethics in advertising, writing a summary and analysing the summarising strategies,
pp.20-22 [2]; Vocabulary: affect vs. effect, p.25 [2].

CamocrTiniHa poborta: In-text referencing conventions [3], p.23 [2]; Grammar for research: Article,
pp.9-11 [B-6].

Po3pin 3. Managing invention and innovation

MpakTnyHe 3aHATTA 5. Innovation and invention. Hedging

Reading and speaking about innovations, pp.26-28 [2]; words families, pp.29-30 [2]; Grammar for
research: Hedging, pp.124-129 [5]; Article, pp.9-11 [a-6].

CamocrtinHa poboTta: Grammar for research: Hedging [5].

MpakTnyHe 3aHaTTA 6. Asking for and giving clarification in group work

Listening and speaking about innovations, pp.31-32 [2]; Speaking on organising and writing a rough
draft; Hedging [5].

CamocrTinHa pob6oTa: Vocabulary and Grammar for research: complex conjunctions, gender-neutral
language, Adjective compounds, pp.36-37 [2].

MpakTnyHe 3aHATTA 7. Recent inventions and their impacts. Writing summaries from multiple sources

Reading about the impacts of the inventions on social life and writing the summary from multiple
sources, pp.33-34 [2]; Analysing the reference list, pp.34-35 [2].

CamocrTinHa po6ota: Skimming reading for research: “Abstract” [3]; Vocabulary and Grammar for
research: Quantifiers, pp.19-23 [g-6]; Toning down the strength of affirmation: pp.166-169 [a-7].

Po3ain 4. Issues in current work environment

MNMpakTnyHe 3aHaTTa 8. Facing challenges. Following the writer’s argument.

Reading and speaking on current challenges facing global community, abstract analysing, pp.42-44
[2]; Speaking on style of abstracts [3]; pp.38-41 [a-2]; Differentiating between abstracts and conclusions,
pp.182-183 [a-7].

CamocrTintHa poboTa: Writing an abstract [3], p.176 [a-7]; Vocabulary and Grammar for research:
Adjective compounds in context, p.45 [2], Complex prepositions, Items in lists, pp.52-53 [2].

MpakTuyHe 3anaTTa 9. Working with colleagues: problem solving. Academic style of writing



Listening to the scenario and discussing the problems in groups, pp.46-47 [2]; Watching and reading
about an argumentative essay, discussion, pp.48-51 [2]; Style in ac. writing, p.51 [2].
CamocriniHa poboTta: Grammar for research: being, p.53 [2].

Po3gin 5. Science education and cultural diversity

MpakTu4He 3aHaTTA 10. Culture, science and society. Evaluating websites

Speaking on principles of literature search and a literature review [1]; Reading and speaking about
the impact of culture on the development, pp.70-73 [2]; evaluating websites, pp.73-74 [2]; Revising
comparative constructions: pp.89-92[a-2], 16-24 [4]; Watching about a comparison essay.

CamocrinHa pobota: Writing a comparison essay; Grammar for research: Comparison, pp.105,107
[0-6], 25-26 [5].

MpakTu4He 3anaTTa 11. Writing introductions

Identifying and discussing the elements of a thesis introduction, pp.78-79 [2],[3]; Grammar for
research: Paraphrasing: pp.121, 123 [a-7]; Tenses in Introduction: p.127, p.129 [a-6]; Speaking on Using
primary and secondary sources, pp.76-77 [2].

CamocrtiniHa poboTa: Vocabulary and Grammar for research: Complex noun phrases, Compound
adjectives, Language-announcing goals in introductions, pp.80-81 [2]; Paraphrasing: pp.131-134 [o-7].

MpakTnyHe 3aHATTA 12. Literature review. Paraphrase and quotation

Choosing between a paraphrase and quotation, pp.88-89 [2], 149-150 [4]; Paraphrasing: pp.131-134
[ao-7]; Reading and speaking about the sections of a literature review [3], pp.89-91 [2]; Watching the extract
from the lecture on Literature review.

CamocTiniHa poboTa: Preparation of a literature review and presentation, p.276-280 [a-2].

Pozgin 6. The role of Information Technologies in modern education and business

MpakTu4He 3aHaTTa 13. /T in education and business

Reading and discussing the article on the use of laptops in higher education, pp.54-57 [2]; Discussion
on ethical issues.

CamocrTinHa po6oTa: Reading in detail and reasons for referencing, pp.58-59 [2]; Writing a summary:
“Ethical and legal issues”; Grammar for research: Subject-verb agreement, pp.64-65 [2].

MpakTu4He 3aHATTA 14. Using evidence. Research proposal

Discussing the use of evidence in academic writing, p.60 [2]; finding information about writing a
research proposal, p.62 [2]; Grammar for research: Subject-verb agreement, pp.64-65 [2].

CamocrTintHa po6oTa: Writing an essay: Task 8.3, p.60-61 [2].

MpakTnyHe 3aHaTTa 15. Presenting professionally

Speaking on presenting data, Listening about presentations, Tasks 10, 11, p.63 [2]; Presentation
practice, Task 12, p.63 [2].

CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: Tense choice, Prefixes, p.65 [2], pp.6-15 [4].

MpakTnyHe 3aHaTTa 16. Giving opinions in presentations
Listening to the presentation on the positive impacts of globalisation on culture, giving a brief
presentation on the negative impacts (group work) pp.74-75 [2]; Speaking on visual aids.

MpakTnyHe 3aHaTTa 17. Literature review: evaluation and feedback.
Individual evaluation and feedback discussion. Presentation of literature reviews. Discussions in
groups: asking, replying, asking for repetition, etc.

MpakTnyHe 3aHaTTa 18. Module test

MpakTnyHe 3aHaTTa 19. Course progress evaluation and feedback
Module test feedback. Course progress evaluation and feedback.



OK2 — «lHo3eMHa MoBa ansa HayKoBOI AiasnbHOCTi. HacTuHa 2. HaykoBa KomyHikaLia»

OCBITHIN KOMNOHEHT cknagaeTbes 3 15 npakTU4HMX 3aHATb. 3aHatTs 1-14 ouiHoTbca B 5 GaniB
KOXHe, Ha 14 3aHATTi NpoBOAMTLCA CTEHAOBA cecia - 5 6aniB, Ha SIKOMY TaKOX OLHIETLCA HanMcaHa
acnipaHToM HaykoBa cTaTtTs (HaykoBuin pedpepat) — 15 6anis. Ha 15 3aHATTI BMKOHYETHCSA MOLYNbHA
KOHTporbHa poboTa — 10 6aniB Ta nigBoAATLCA NiACYMKM pOBOTU 3a CEMECTP.

Pozain 1. Internationalization of higher education

MpakTu4He 3anaTTA 1. Ways of studying in higher education

Explaining the course outline and principles of assessment; Reading and speaking about students’
time use, listening about the research proposal, pp.82-86 [2]; Interacting on Campus: Asking for help and
giving help, pp.185-186 [a-8].

CamocrtitHa pob6ota: Grammar for research: complex noun phrases, as-clauses, p.92-93 [2];
Europass documents (Writing a CV).

MpakTu4He 3aHATTA 2. Being an international student. Writing cover letter for Erasmus, PhD Program

Discussing Europass documents and current Erasmus programs (http://mobilnist.kpi.ua/);Interacting
on Campus: Asking about courses, associations, p.186 [g-8]; Writing cover letters for Erasmus, PhD
Programs: pp.87-108 [a-9]; Discussing the structure of a reference letter: pp.110-114 [3-9].

CamocriniHa poboTa: Writing your own reference letter and cover letter for Erasmus program.
Po3ain 2. Marketing, consumers and technology

MpakTu4He 3aHaTTA 3. Marketing and consumers. Evaluating academic texts: a book review

Reading a book review and speaking on marketing, pp.98-102 [2]; Interacting on Campus: Correcting
the mistakes in the dialogues, pp.198-199 [a-8].

CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: Adverbs of manner, p.96 [a-6].

MpakTu4He 3aHATTA 4. Conclusions and recommendations

Listening to the presentation and making conclusions and recommendations from the findings, pp.
102-103 [2]; Speaking on publishing in scientific journals; Grammar for research: irregular plural nouns, it-
clauses, pp.108-109 [2].

CamocrTitHa pob6ota: Vocabulary for research: derivatives and problem words, p.109 [2];
Grammarfor research: Modal verbs-1, pp.75-81 [0-6].

MpakTnyHe 3aHaTtTa 5. Writing up research: the Methods section

Organising information in sentences, pp.103-105 [2]; The Methods section in the article and thesis:
analysis and completing [3], pp.105-107 [2]; Grammar for research: Noun + passive word combinations in
Methods, p.108 [2]; Modal verbs-1, pp.75-81 [a-6].

CamocrTintHa po6oTa: Grammar for research: Modal verbs-2, pp.82-86 [a-6]; pp.106-107 [5].

Po3gin 3. Law and Science

MpakTtuyHe 3anaTTa 6. Criminology. Understanding plagiarism

Reading and speaking about handwriting, its analysis pp.110-113 [2]; Understanding plagiarism,
pp.113-115 [2]; Grammar for research: Modal verbs-2, pp.82-86 [g-6]; pp.106-107 [5].

CamocrtitHa pobota: Starting work of PhD students on their articles; Grammar for research:
Infinitives, -ing forms, pp.69-74 [-6], pp.122-123 [5].

MpakTnyHe 3aHaTTa 7. Dealing with questions in presentations. Organising information in texts

Listening to the presentations and dealing with questions, pp.115-116 [2]; Interacting on Campus:
Dealing with interruptions in seminars, p.190 [g-8]; Grammar for research: Infinitives, -ing forms, pp.69-74
[0-6], pp.122-123 [5].

CamocrtiniHa pobota: Vocabulary and Grammar for research: verbs for classifications, problem-
solution phrases, as-clauses, pp.120-121 [2].

MpakTu4He 3aHATTA 8. Data commentary. Writing up research: the Results section

Organising information in texts, pp.116-117 [2]; Listening and speaking on results in charts, p.87 [2];
Writing the Results section [1], a data commentary, pp.117-119 [2]; Commenting charts: pp.76-77 [a-2].

CamocrTintHa po6oTa: Writing a data commentary: Task 10, p.119 [2]; Reading brief notes on writing
a research proposal and a research statement, pp.115-122 [g-9].



Pozgin 4. Interpersonal communication and relationships
MpakTu4He 3aHATTA 9. Relationships. Understanding figures
Reading to understand the writer’s opinion, pp.126-128 [2]; Understanding figures and discussing
them, p.129-130 [2]; Speaking about research proposals and research statements, pp.115-122 [3-9].
CamocrTintHa po6oTa: The language for arguing and persuading, pp.98-99 [5].

MpakTu4He 3aHaTTA 10. Relationship with your supervisor. Formality in arranging meetings

Listening and speaking about the relationship with the supervisor, pp.131-132 [2]; Interacting on
Campus: Talking to your professor, p.186-188 [g-8]; making up dialogues appropriate in an academic
context (pair work); The language for arguing and persuading, pp.98-99 [5].

CamocrtitHa pobota: Vocabulary and Grammar for research: evaluative language in critique,
hedges, problem words, pp.136-137 [2].

MpakTu4He 3aHaTTA 11. A critique. Writing a peer review and a reply to the reviewers’ report

Writing a critique, pp.132-134 [2]; Speaking about a peer review, pp.137-156 [g-9]; Writing a reply to
the reviewers’ reports, 157-170 [g-9]; Interacting on Campus: Socializing, p.191-193 [g-8].

CamocrtiniHa poboTta: Grammar for research: Conditionals, pp.55-64 [g-6], pp.158-159 [5].

MpakTnyHe 3aHAaTTA 12. Writing up research: the Discussion section

Analysing for writing up research: the Discussion section [1], [3], pp.134-135 [2]; comparing results in
Discussion sections, p.137 [2]; Grammar for research: Conditionals, pp.55-64 [a-6], pp.158-159 [5].

CamocrTintHa po6oTa: Practice in paraphrasing, pp.150-151 [5].

Po3gin 5. The importance of science communication

MpakTu4He 3anaTTa 13. Communicating science. Writing up research: the Abstract.

Discussion: “Sample review of manuscript submitted for publication”, pp.285-288 [a-3]; Practice in
paraphrasing, pp.150-151 [5]. Writing an abstract [1], [3]; pp.145-147 [2]. Writing an informative abstract
in English for an article written in the native language.

CamocrtinHa poborta: Final review of PhD students articles; Vocabulary and Grammar for research:
punctuation, conditional expressions, pp.148-149 [2]. Preparing for the poster session.

MpakTu4He 3anaTTA 14. Communicating science. Poster presentations.
Poster session. Analysing poster presentations (peer-work) and Q&A session.

MpakTu4He 3aHATTA 15. Module test. Course progress evaluation and feedback.
6. CamocrTinHa poboTa acnipaHTa

Po3noain roguH Mk ayAMTOPHOIO | CaMOCTINHOK poboTOoH

Ha3Bwu 3m icToBHUX MoAayniB Kinbkictb roguH
Bceoro Y Tomy uucni
MpakTnyHi CPC




1 cemecTp (OK 1)

MpakTn4yHi 3aHATTA 78 36 42
MopgynbHa koHTponbHa poboTa 6 2 4
3anik 6 - 6
Bcboro (1 cemecTp) 20 38 52

2 cemecTp (OK 2)

MpakTn4yHi 3aHATTA 78 28 50
MopgynbHa koHTponbHa poboTa 6 2 4
3anik 6 - 6
Bcboro (2 cemecTp) 20 30 60

BCbOIO 180 68 112

CawmocrTiiHa poboTta 3go0yBaya HayKOBOro CTyneHsi AokTopa qinocodii € OCHOBHMM 3acobom
3aCBOEHHSA HaBYanNbHOro Matepiany y BiflbHUIA Bif HaBYalNbHUX 3aHATb Yac i BKIIOYaE:
OK 1 «lHo3emMHa MmoBa AnA HayKoBOi AianbHocTi. HacTuHa 1. HaykoBi gocnigkeHHA»
- onpautoBaHHA aHrMIOMOBHOT aBTEHTUYHOT NPOMECIMHO OpPiIEHTOBAHOT HAyKOBOI NiTepaTypu;
- nigrotoBKa 00 ayAUTOPHUX 3aHATb Ta BUKOHAHHS B iHOMBIOYabHOMY NOPSAAKY Bpas Pi3HOro piBHS

CKNagHoCTI;

- BMKOHaHH$A 3aBaaHb Ha nnatdopmi Sikorsky (Moodle abo Google Classroom);
- BWKOHaHHS aHaniTM4yHOro ornsgy nitepatypy 3a TEMOK [OOCHIMKEHHA Ta Moro npeseHTauii

aHrTINCBbKOK MOBOIO;

- NigroToBKa 4O MOAYMbHOIT KOHTPOSBLHOI Ta 3aniky.

OK 2 «lHo3emMHa moBa AnA HayKoBOI AianbHocTi. HacTuHa 2. HaykoBa KomyHikauia»
- onpautoBaHHA aHrMOMOBHOT aBTEHTUYHOI NPOdECIHO OPIEHTOBAHOI HAYKOBOI NiTepaTtypu
- MiaroTtoBKa 4O ayAUTOPHUX 3aHATb Ta BUKOHAHHSA B iHAMBIAYyanbHOMY NOPsiAKY BNpas Pi3HOro piBHSA

cKnagHocTi;

- BMKOHaHH#A 3aBgaHb Ha nnatdopmi Sikorsky (Moodle abo Google classroom);
- MigroToBKa HayKoBOI CTaTTi (HAyKOBOro pedyeparty) aHrnicbKo MOBOK 3 TEMWU AOCIIAXEHHS;
- NigroToBKa CTEHO4OBOI 4OMOBIAi (MOCTepy) 3a HaMMCAHOK HAYKOBOK CTaTTED;

- nNigrotoBKa 0O MOAYrbHOI KOHTPOSbLHOI Ta 3aniky.

7. TMonitTnka HaBYanbHOI AUCUUNNIHU (OCBITHLOIrO KOMMOHEHTA)

Oucumnnina «lHo3emMHa MoBa A5 HAyKOBOI AiiNbHOCTi» HOCUTb MPaKTUYHWUIA XapakTep, TOMY yCnillHe
NPOXOMAKEHHS Kypcy nepeabayae BiaBiayBaHHS NPaAKTUYHNUX 3aHATb 3@ TEMaMM Ta BUKOHAHHS BignoBigHNX
0O HuX 3aBfaHb. Baroma yactuvHa penTuHry acnipaHta (OpMYeTbCH 3a YMOBW aKTUBHOI y4yacTi Yy
NPaKTUYHUX 3aHATTAX, TOMY MPOMYCKM NPAKTUYHUX 3aHATb HE A4al0Tb MOXIIMBOCTI acnipaHTy oTpumaTwu
MaKkcumMarsbHi 6anu y ceMecTpoBuin penTuHr. 3arasnbHe OLiHIOBaHHS BigOyBaeTbCA 3a CXEMOLKO Y3roaXeHol
PENTUHIOBOI CUCTEMM OUiHIOBaHHSA. OdikyBaHi pe3ynbTaTv HaBYaHHSA, KOHTPOSbHI 3axoan Ta TepMiHU
BMKOHAHHS OrOfOLLYOTLCA Ha NEePLLIOMY 3aHATTI B CEMECTPi.

3aoxouyBarnbHi 6anu 3a yyacTb y 3axogax pidHMX PiBHIB MOXYTb ckragatu He Ginbwe 10 6anis Ha

PiK.
Bup 3axony/PiBeHb MixxHapogHuin BceykpaiHCbKui YHiBepcuteTchbKknm
HaykoBa KOHdpepeHUia 3 5 4 2,5-0,5
BUCTYIMOM aHrNinNcbKo
MOBOHO
KOHKYpC TBOpYMX poBIT 3 5 4 2,5-0,5
BUCTYNOM aHrMincbKO
MOBOIO
oniMniaga 3 aHrincbKow 5 4 2,5-0,5
MOBU




AkapgemiyHa fo6GpoUecHicTb

MoniTvka Ta nNPUHUMNK akagemiyHoi gobpoyvecHoCTi BuM3HadveHi y posgini 3 Kogekcy
HauioHanbHOro TexHiYHOro yHiBepcuteTy YKpaiHn «KWIBCbKUM MNOMNITEXHIYHUA IHCTUTYT IMEHi
Cikopcbkoro». JeTanbHiwe: https://kpi.ua/code

Hopmu eTu4HOI noBeiHKN

Hopmn eTuyHOT noBediHKM CTyOeHTiB | npauiBHUKIB Bu3HadveHi y posgini 2 Kogekcy
HauioHanbHOro TexHiYHOro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KWIBCbKUM MNOMNITEXHIYHUA IHCTUTYT iMEHi
Cikopcbkoroy. [letanbHiwe: https://kpi.ua/code

YecTi
Irops

yecrTi
Irops


https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code

8. Buau KoHTpoOso Ta peMTUHroBa cMcTemMa ouiHIOBaHHSA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA
(PCO)
MakcumanbHuii Baroun 6an 3a poboTy Ha MpakTU4HOMY 3aHATTi — 5 6aniB. HenpoxomkeHHs
3axoy NOTOYHOrO KOHTPOSO B CUHXPOHHOMY peXxumi 6e3 noBaxKHWX MpUYMH ouUiHeTbLCA y 0 6ani..

BaroBumn 6an KpuTepii odiHroBaHHSs

50-4.8 NMoBHE i NpaBUNbHE BUKOHAHHS BCIX HaBYanbHUX 3aBAaHb 3 ypaxyBaHHAM BUBYEHOIO
T Martepiany 3a TEMO 3aHATTS; HasiBHI HE3HAYHI NOMUITKK (00 OBOX)

npaBubHE BMKOHAHHA OiNbLUOCTI HaBYanbHMX 3aBAaHb 3 ypaxyBaHHSAM BMBYEHOMO
4,7-3,8 MaTepiany 3a TEMOK 3aHATTH; HasdABHI NoMWikM abo BigNoOBiOb 3 HE3HAYHUMM
HETOYHOCTAMMU

4YaCTKoBe BMKOHAHHA HaB4YallbHUX 3aBAaHb 3 ypaxyBaHHAM BMBYEHOIO MaTepiany 3a

TEMOI0 3aHATTH; HasIBHI 3HA4YHI MOMWNMNKX Ta BiANoBiAi 3 HETOYHOCTAMU;
3,7-3,0
AKWOo 3000yBay He NiAroToBneHun/a o NPaKTUYHOrO 3aHATTS, ane akTUBHO Npautoe
3 MaTepianammn NpakTUYHOro 3aHATTs, poboTa Byae OuiHEHA 3a LM KpUTEpIeM

HasiBHi rpybi nomwunkn abo BigNoBiAb 3i 3HAYHMMKU HETOYHOCTSIMU; 3400yBay He
0 NiAroToBNEHW/-a A0 NPAKTUYHOIO 3aHATTA Ta/abo He npaute 3 Marepianamm
NPaKTUYHOrO 3aHATTS

PCO 3a OK 1 «lHo3emHa moBa Ansa HaykoBol AisnbHocTi. YactuHa 1. HaykoBi

BOoCrigXeHHa»

Pewntunr acnipaHta 3 OK 1 «lHo3emHa MoBa Ons Haykosol AisanbHocTti. YactuHa 1. Haykosi

OoCnimKeHHs» cKnagaeTbes 3 6anie, WO BiH OTPUMYE 3a:
- BignoBigi Ha 15 NpakTUYHMX 3aHATTAX Ta NIQroToBKY OO0 HWMX Ha nnatdopmi Sikosky (nepue i
OCTaHHE 3aHATTS HE OLIHIOITLCSA);

- BMKOHaHHS aHaniTU4HOro ornsay nirepatypu 3 TeMu LOCNIIKEHHS;

- npeseHTauilo 3a3Ha4YeHoro ornaay y Burnagi 4onosiai;

- BWKOHaAHHS MOAYIbHOI KOHTPOSIbHOT po6oTN.

MakcumanbHUA PEeNTUHT 3@ OCBITHIM KOMMOHEHT cTaHoBuTb 100 GaniB i nepegbavae Taki
KOMMOHEHTH:

15 3aHaTb X 5 6anis = 75 6anis

AHanitnyHunm ornag nitepatypu = 10 6anis

MpeseHTauia ornagy / gonosigb = 5 6anis

MopgynbHa koHTpornbHa poboTta = 10 G6anis

BignoBigi Ha npakTUYHUX 3aHATTAX BKOYaloTb B cebe: poboTy 3 6a3oBOK i 4OO4ATKOBO
niTepaTypolo Ta Hag HayKOBMMU TEKCTaMU; PO3KPUTTA PO3MOBHUX TEM (NOBIAOMITEHb HAYKOBOIO 3MICTY);
CUHXPOHHI Ta aCMHXPOHHI 3aBOaHHA Ha nnatdopmi Sikorky; npeseHTauito ornsgy nitepatypu 3 TemMu
pocnigpxeHHs. MNepenbayaeTbCca npakTka B ayAitoBaHHi, FOBOPiHHI, YATaHHI Ta NUCbMI.

BukoHaHHA aHaniTM4yHOro ornaay nitepatypu 3 TemMu pocnifpkeHHsa. MeTta niarotoBku
aHaniTM4YHOro ornsaay — BUCBITNINTY LiNICHY KAapTUHY NpobneMHoT cuTyauil (CTaH JOCHIIKEHHS BaXNUBUX
npobnem Tiel YM iHWOI ranysi 3HaHHSA, iHPOPMaLi NPO HAYKOBI LUKONWM Ta Teopii, Nornaan npoBiaHUX
NPeACTaBHUKIB Haykn) 3 OOOB'A3KOBUM BU3HAYEHHAM TpyOHOLLIB i npobnem po3BUTKY ranysi Ta
BUCYHEHHSM MPOMO3MLIN LLOAO0 MOXIMBUX LUNAXIB X PO3B'S3aHHS.

OCHOBHI KpuTEpIi OLIHIOBAHHS aHanNITUYHOro ornaady nirepaTtypu:

1) CTpykTypa (aKTyanbHiCTb TEMMW, NOCTAHOBKA NpobremMu, 3MiCT nonepegHix AoCnigKeHb, OCHOBHI
BMCHOBKM, HasIBHICTb NPOTUPIY Yy HAYKOBIM niTepaTtypi; Npono3unuii WOoA40 BUPILLEHHS O3HAYEHOI
npobnemun. O6car — 5-6 cTopiHok, WwpndT 14, Times New Roman).

2) mMnbrnHa Ta NOBHOTA PO3KPUTTA TEMW, HASABHICTb KPUTMYHOI OLHKW Ta BIIACHUX CyOKEHb
(opuriHanbHiCTb po60TK — He MeHLwe 75 %).

3) KinbKiCTb BMKOPUCTaHMX iHLLOMOBHUX mxepen (MiHimym 8), ocbopmneHHsa uutat, 6idniorpadii.

4) MoBHO-CTURICTMYHA BIANOBIOHICTb (NEKCMKA, BXMBAHHSA rpaMaTUYHUX CTPYKTYP TOLLIO).




BukoHaHHSA 95 % - 100% Bumor — 10-9,5 GaniB (BigMiHHO)

85% - 94% — 9-8,5 6anis (ayxe nobpe)
75% - 84% - 8-7,5 6anis (nobpe)

60% - 74% — 7-6 6anis (3ag0BiNbHO)
MeHLwe 60% — He3aaoBiNbHO.

Mpe3eHTauisa aHaniTUYHOro ornagAy nirepaTtypyv 3 TeMu AoCnigXXeHHS.

OCHOBHI KpUTepil OLiHIOBaHHS:

4)
o)

BignoBigHicTb Temi, rmmnbnHa Ta NoBHOTA 1i PO3KPUTTSI.

3B’A3HICTb Ta NOriYHICTb BUCINOBIOBAHHS.

MoBHo-CTUNICTUYHA BIONOBIAHICTL Ta NPaBUIbHICTb (MEKCUKA, BXUBAHHS rpamMaTUYHUX CTPYKTYpP
TOLO).

AxicTb odopMneHHsa npeseHTadii (B PowerPoint um iHWin nporpami).

KomyHikauis 3 ayguTopieto.

BukoHaHHA 90 % - 100% Bumor — 5 6anis (BiAMIHHO)

75% - 90% — 4 6anun (gobpe)
60% - 74% — 3 6ann (3agoBiNbHO)
MeHwe 60% — He 3apaxoBaHO (He3a4o0BIfbHO).

MoaynbHa KOHTpoJsibHa poborTa:

AygitoBaHHst TekcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa kinbkicTe 6anie — 10 6anis, KOXHE NUTaHHS —
2 6anu.

PosymiHHa npounTaHoro TekcTy (10 nutaHb). MakcumansHa kinbkicte 6anis — 30 6anis, KoxHe
nuTaHHsa — 3 6anw.

lMpakTnyHe 3acTocyBaHHs MOBHUX 3HaHb (10 peyeHb). MakcumanbHa KinbkicTb 6anis — 20 6anis,
KOXHE nuTaHHsA — 2 6anw.

IMCbMOBOrO 3aBOaHHS, METOI SKOrO € NepeBipKa YMIHHS NMcaTh aHrMiMCbKOK MOBOK 3B’A3HUI
Ta NoriyHo 3aBepLleHnin TekcT. MakcumanbHa Kinbkicte 6anie — 15 6anis.

oOBOpIHHA: Geciga 3a TeMOK akTyanbHOCTI OOCNIAKEHHS acnipaHTa. MakcumanbHa KinbKicTb
6anis — 25 6anis.

[ns cnpolueHHs po3paxyHKy BBoagnmo koediuieHT 0,1. Takum YnHOM, MakcumarbHa KinbKicTb 6anis
3a MoAyrbHY KOHTponbHY poboTy: 100 6anis x 0,1 = 10 Ganis.

LLikana ouiHoBaHHSA:

10-9,5 6aniB (BigMiHHO)

9-8,5 6anis (gyxe nobpe)

8-7,5 6anis (gobpe)

7-6 6aniB (3ag0BINbLHO)

MeHwwe 6 6anis (He3agoBINbLHO).

MepecknagaHHa pesynbTaTieB MKP He nepeabaveHo.
Ha ocTaHHbOMY 3aHATTI MPOBOAUTLCA MNIACYMKOBUI PO3PAXyHOK PEWTMHIOBOI OLIHKW, 0OOaKTbCH
6anu 3a ocTaHHi 3aHATTSA Ta Npes3eHTaLilo orngaay, 3aoxoyyBarnbHi 6anv 3a TBopyy poboTy.

AcnipaHTu, siki Habpanu HeobXxigHy KinbkicTb 6anis (= 60 6anis), MaTb MOXINBOCTI:

oTpuMmaTy 3anikoBy OLiHKY (3anik) BignoBigHO 40 HABpaHOro penTUHry (Tak 3BaHu «aBTomar»). Y
Takomy pasi 40 Bi4OMOCTi CEMECTPOBOIrO KOHTPOS0 BHOCATLCS PEWTMHroBi 6anu Ta BignoBigHi
OLHKN;

BMKOHYBaTW 3anikoBy KOHTPOSibHY pobBOTy 3 MeTOK NiABULLEHHS OUiHKW. AKWO OuiHka 3a
KOHTpONbHY poBOTY Ginblue, HiX 3a PEeWTUMHIOM, acnipaHT OTPUMYE OLIHKY 3a pes3ynbTaTamu
3arnikoBOl KOHTPOMbHOI poboTh. AKLO OuiHKa 3a KOHTPOMbHY poBOTYy MeHLa, 3aCTOCOBYETHCS
xopctka PCO — nonepeaHin peiTuHr CKacoBYETLCS, | acnipaHT OTPUMYE OLHKY 3 ypaxyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3anikoBOi KOHTPOSIbHOI po6oTHU.

AcnipaHTu, siki Habpanu NPoTAroM CEMECTPY PENTUMHI 3 HaBYarnbHOI AucuunniHn MeHwe 60 Ganis,
3000B’s13aHi BUKOHYBaTK 3aniKOBY KOHTPOSbHY poboTy.

3anikoBa KOHTpOJibHa poboTa:

1)
2)

TecTtoBe 3aBaaHHA Ne 1 (Listening Comprehention). MakcumanbHa kinbkicTe 6anie — 10, KoxHe
nUTaHHA — 2 6anu.

TectoBe 3aBaaHHA Ne 2, Ne 3 (Reading Comprehension). MakcumanbeHa kinbkicte 6anis — 30,
KOXHe nuTaHHsa — 3 6anw.



3) TectoBe 3aBgaHHA Ne 4 (English in Use). MakcmanbHa KinbkicTe 6anis — 20, KOXKHe NUTaHHS —
2 Ganu.
4) TectoBe 3aBgaHHs Ne 5 (Writing). MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 15.
5) TectoBe 3aBaaHHs Ne 6 (Speaking). MakcumanbHa kinbkicTb 6anis — 25 (3apaxoBy€eTbCA BUCTYN-
npeseHTauis ornsgy nirepatypu T1a Noro 06roBOpPeHHs).
Bann, oTpumaHi 3a BUKOHaHHA 3anikoBOi KOHTPOMbHOI pob0TK, MiACYMOBYOTLCS, NEPEBOASATLCA A0
OLiHKN Ta 3aHOCATLCS A0 BiJOMOCTI CEMECTPOBOro KOHTPOSHO.

PenTuHrosi 6anu OuiHka
95...100 BiAMIHHO
85...94 ayxe nobpe
75...84 nobpe
65...74 3a0BifIbHO
60...64 JOCTaTHbO
MeHLe 60 He3agoBiNbHO

PCO 3a OK 2 «lHo3emHa moBa ansa HayKoBoI AisnbHocTi. YacTuHa 2. HaykoBa
KOMYHiKaLisi»
Pentunr acnipaHta 3 OK 2 «IHo3emHa MoBa Ansi HaykoBOi AdianbHocTi. YactmHa 2. HaykoBa

KOMYHiKaLisi» cknagaeTbcs 3 6anis, LLO BiH OTPUMYE 3a:

- Bignosigi Ha 14 NpaKkTUYHUX 3aHATTAX Ta NIArOTOBKY A0 HUX Ha nnaTtdopmi Sikosky;

- HanmMcaHHA CTaTTi 3a TEMOI OOChiMKeHHs (HaykoBuin pedepar),

- Mpes3eHTaLilo NocTepy 3a MaTepianamu 3a3HadeHoil cTaTTi (CTeHgoBa cecist Ha 14-My 3aHATTI)

- BUKOHaHHS MOAYNbHOI KOHTPOMBbHOI poboTHK.

MakcumanbHUA PEeNTUHT 3@ OCBITHIM KOMMOHEHT cTaHoBuTb 100 GaniB i nepegbavae Taki
KOMMOHEHTH:

14 3aHATL X 5 6anie = 70 6anis

HaykoBa ctatta (HaykoBui pedpepart) = 15 6anis

CrtenpgoBa gonosigb = 5 6anis

MopgynbHa koHTpornbHa poboTta = 10 Ganis

BignoBigi Ha NpakTUM4YHUX 3aHATTAX BKOYalTb B cebe: poboTy 3 6as30BOK i 0OAATKOBO
niTepaTypoto Ta Hag, HaYyKOBUMU TEKCTaMK; PO3KPUTTA PO3MOBHUX TEM (MOBIAOMMAEHb HAYKOBOIO 3MICTY);
CUHXPOHHI Ta aCUHXPOHHI 3aBOaHHA Ha nnatdopmi Sikorky; npeseHTauito ornsay nitepatypu 3 Temu
pocnimkerHs. MNepeabavaeTbca NpakTuka B ayaitoBaHHI, FOBOPIHHI, YATAHHI Ta MUCbMI.

HanuncaHHsa HaykoBOiI cTaTTi (HaykoBoro pedepary) 3a TeMOK A0CHiIKEHHS
MeTa HanucaHHs1 HayKoBOiI CTaTTi @HIrMiNCLKOI MOBOK Y MeXax KypCy HaBYMTUCHA nucatu CydacHy

BUOAHHI.
OcCHOBHI KpuTEpIT OLIHIOBAHHS:
1) CTtpykTypa Ta 3MmicT (3rigHo 3 hopmaTom 06paHOro BUAY HaykoBoi cTaTTi). OpuriHanbHICTb poboTH
— He MeHwe 85 %.
2) OdpopmneHHsa (3rigHO 3 BuMMOramu (axoBOro BWOAHHS, BKMOYAKYW aHOTauii Ta CrMCcoK
LUMTOBAHUX DKepen).
3) MoBHO-CTURICTUYHA BIAMNOBIAHICTE (BXMBaHHA TEPMIHIB, rpaMaTUYHUX CTPYKTYP, XapaKTepHWUX
ANS HAYKOBOrO CTUMIO).
BukoHaHHA 95 % - 100% Bumor — 15-14 6aniB (BiAMIHHO)
85% - 94% — 13-12 6anis (oyxe nobpe)
75% - 84% — 11-9 6anis (nobpe)
60% - 74% — 8-6 6anis (3a40BINbHO)
MeHwe 60% — 0 6anie He 3apaxoBaHO (He3a40BINbHO).
MigroToBKa HayKOBOI CTATTi 3@ TEMOK AOCIiIKEHHSA € OOOB'AI3KOBOIO YMOBOI A0MYCKY A0 3asliKy.

MNpe3eHTauia nocTtepy (cTeHOOBOI gonoBiAi)
OCHOBHI KpuTEpIT OLHIOBAHHS:




5)

BignosigHicTb Temi, rmmnbuHa Ta NOBHOTA i1 PO3KPUTTS (Y CTPYKTYPi 4OMOBIAI MOBMHHI BYTH KOPOTKO
BUKSAdeHI MeTa Ta 3aBAaHHA [OCMIMKEHHdA, maTepiany Ta MeTOAM BUKOHAHHS, OTpUMaHi
pesynbTaTh Ta BUCHOBKU; Yac — 3-5 XBUIMUH).

3B’A3HICTb Ta JIOrYHICTb BUCNOBMIOBAHHSA, apryMeHTOBAHICTb.

MoBHo-CTURICTUYHA BIONOBIAHICTb Ta NPABUMLHICTb (FIEKCUKA, BXXUBAHHS rpamMaTUYHNX CTPYKTYP
TOLLO).

AkicTb odopMneHHA nocTepy (NoridyHe ynopsaKyBaHHA, uiTke 300pakeHHsl, npuBabnveun
ON3aiH).

KomyHikauis 3 ayantopieto.

BukoHaHHA 90 % - 100% Bumor — 5 6anis (BiaAMIHHO)

75% - 90% — 4 6ann (gobpe)
60% - 75% — 3 6anu (3agoBiNbLHO)
MeHwe 60% — He 3apaxoBaHO (He3a40BifbHO)

MoaynbHa KOHTponbHa poborTa:

1)
2)
3)
4)

o)

AygitoBaHHs TekcTy (5 nuTaHb). MakcumanbHa KinbkicTe 6anie — 10 6anis, KoXXHe MUTaHHA —
2 G6anu.

PoaymiHHA npounTaHoro Tekcty (10 nutaHb). MakcumanbHa Kinbkicte 6anis — 30 6aniB, KoXHe
nUTaHHA — 3 Ganu.

MpakTuyHe 3acTocyBaHHA MOBHUMX 3HaHb (10 pedeHb). MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 20 6anis,
KOXXHE NUTaHHA — 2 Banw.

McbMOoBOro 3aBOaHHS, METOH SIKOTO € MEPEBIPKa YMIHHS MUcCaT aHIMiNCLKO MOBOK 3B’SI3HUN Ta
NoriyHo 3aBepLueHnn TekcT. MakcumanbHa Kinbkictb 6anis — 15 6anis.

"oBOpIHHSA: 6eciaa 3a TeEMOKO akTyanbHOCTI AOCNioKeHHSA acnipaHTa. MakcumanbHa KinbkicTe 6anis
— 25 6ani..

[ns cnpolueHHs1 po3paxyHKy BBoAMMO koedpiuieHT 0,1. TakMm YnHOM, MakcuMarbHa KinbkicTb 6anis
3a MoAyrnbHY KOHTporbHY poboTy (MKP): 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.
LLIkana ouiHtoOBaHHA:

10-9,5 6anis (BigMiHHO)

9-8,5 6anis (gyxe nobpe)

8-7,5 6anis (gobpe)

7-6 6aniB (3a40BiNbHO)

MeHwe 6 6aniB (He3a40BINbLHO)

MepecknagaHHs pesynbTaTiB MKP He nepeabaveHo.
Ha ocTaHHbOMY 3aHATTI NPOBOAUTLCA MNiIACYMKOBUW PO3paxyHOK PENTUHIOBOI OLHKW, O0AatTbCs
0anu 3a OCTaHHI 3aHATTH, 3aoxo4vyBarnbHi 6anu 3a TBop4yy poboTy.

YMOBOK O0MyCKy A0 3asiky € BUKOHAHHS HayKoBOI CTaTTi (HaykoBoro pedepaty), To6to 15 6anis.
BignoBigHo MakcmmanbHi 6an, akMi MoXXHa OTpUMaTK Ha 3anikoBi poboTi cknagae — 85 6ani..

1)

3anikoBa KOHTpoJibHa po6oTa:

TectoBe 3aBgaHHA Ne 1 (Listening Comprehension). MakcumanbHa kinbkicte 6anis — 10, kKoXxHe
nUTaHHAa — 2 6anu.

TectoBe 3aBgaHHa Ne 2, Ne 3 (Reading Comprehention): Bignosigb Ha 10 nuTaHb 3a 3MiCTOM
TekcTy, obcar akoro 2200-2500 3HakiB. MakcMmanbHa KinbkicTe 6anis — 30, KOXXHE NMUTaHHA —
3 6anu.

TectoBe 3aBaaHHs Ne 4 (English in Use): MakcumanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KOXXHE NUTaHHSA —
2 Ganw.

TecTtoBe 3aBaaHHAa Ne 5 (Writing): nMcbMoBa aHoTauist aHIMINCLKOK MOBOK YKPATHOMOBHOI CTaTTi
3 ranysi OCnigXXeHHs acnipaHTa 3 BU3HA4YEeHHAM 5-7 Knto4voBKX criiB; obcar aHoTauil — 200-250
cniB. MakcumarnbHa kinbkictb 6anis — 10 6anis.

TectoBe 3aBgaHHA Ne 6 (Speaking): nopiBHANbHUI aHani3 rpadikis/giarpam. MakcumanbHa
KinbKicTb 6aniB — 25 (MOHOMNOrYHE MOBJIIEHHS acnipaHTa, pelwTa vYacy — 6eciga 3 Buknagadem).




Cyma 6aniB 3a 3anik nepeBoAnTLCS 40 OLiHKM 3a YHIBEPCUTETCHKOH LLKAro AN BUCTABMAEHHS 1X 4O
BiJOMOCTiI CEMECTPOBOro KOHTPOSIHO BiAMNOBIAHO 40 TabnwuLui:

Cyma 6aniB 3a 3anik OuiHka
95...100 BiAMIHHO
85...94 ayxe nobpe
75...84 nobpe
65...74 3aJ0BiNbHO
60...64 [JOCTaTHbO
MeHLe 60 He3ad0BINbHO
YMOBW JOMYCKYy A0 3aniky He BUKOHaHI He JonyLweHo

9. OopartkoBa iHhopmauia 3 gucumnsiHu

3rigHo 3 «[lMopsakom nigrotoBkm 3g4obyBadiB BULLOT OCBITU CTyNeHs gokTopa hiniocodii Ta gokTopa
HayK y BULUMX HaBYanbHUX 3aknagax (HaykosBux yctaHoBax)» https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/261-
2016-%D0%BF#Text, acnipaHT, skiA nigTBEPOUB pPiBEHb CBOr0 3HAHHA IHO3EMHOI MOBW, 30Kpema
aHrnincekol, gincHum ceptudpikatom TectiB TOEFL, abo International English Language Testing System
(IELTS), abo ceptucpikatom Cambridge English Language Assessment (CAE, CPE), Ha piBHi C1-C2
3aranbHOEBPONENCHLKNX PEKOMEHAAL 3 MOBHOI OCBITW, Ma€e NpaBo:

— Ha 3apaxyBaHHA BIiONOBIOHMX KpeauTiB, nepegbadeHnMx OCBITHbO-HAayKOBOK MPOrpamoro

acnipaHTypu, SIK TakuXx, WO BUKOHAHI y NOBHOMY 06cCA3si;

— Ha BUKOPUCTaHHA 06CAry HaB4arbHOrO HaBaHTaXKEHHs, nepenbayeHoro ans HabyTTs MOBHUX
KOMNEeTEeHTHOCTEN, ANna 3400yTTA iHWKUX KOMMETEHTHOCTEN (3a MOrOMKEHHSAM 3 HayKOBUM
KEPIBHUKOM).

CepTudikaT NPOXOMKEHHA OMCTaHUIMHMX YM OHNaWH KypciB 3a BignoOBIOHOK TEMAaTUKOK MOXYTb
OyTn 3apaxoBaHi 3@ HasBHOCTI HeObGXiOHOro OOKYMEHTanbHOro MiATBEPAKEHHSA CTyAeHTa i pilleHHs
npeameTHoI komicii. [leTanbHiwe: https://osvita.kpi.ua/node/179. Pe3ynbTati 3apaxytoTbCs BiANOBIAHO A0
PENTUHIOBOI CMCTEMM OLHIOBAHHSI SIK MOTOYHUIA KOHTPONb B 00cA3i He Ginbwe 15 GaniB 3a OCBITHIN
KOMMOHEHT.

Ana Banigauii pe3ynbTaTiB HaBYaHHSA 3a PO3MNOPAMKEHHAM AekaHa (aKynbTeTy CTBOPHETLCS
npegMeTHa KOMicid, 00 4KOi BXOAATb: 3aBigyBay Kadedpu; HaykoBO-rnedarorivHui npauiBHuK,
BiAMNOBIAANbHUA 3a OCBITHI KOMMOHEHT, LLO MPOMOHYETLCA OO0 3apaxyBaHHS; HayKOBO-negarori4HUn
npauiBHK Kadenpu TexHIYHOro dakynbTeTy/ iHCTUTYTY, K NpaBurio, KypaTtop akagemiyHol rpynu
30006yBadva abo 1Moro HaykoBuIN KepiBHUK. MMpegmMeTHa KoMicisa po3rnsgae nogaHi JOKYMEHTWU, NpoBOAUTb
aHani3 ix BignosigHocTi cunabycy (poboyin nporpami HaBYanbHOI ANCUMMAIHW/ OCBITHBOrO KOMMOHEHTA),
nposoauTb cnisbecigy i3 3gobyeBadem (3a noTtpebu) Ta MNpUUMaE pilleHHS MPO BU3HAHHA Takux
pesynbTaris.

IHKo3ueHe Hags4YaHHs. OCBITHI KOMMOHEHT MOXe BuKnagatuca Ans OinblocTi CTyaeHTiB 3
ocobnmBuMM OCBITHIMM noTpebamu, SKi He [O03BONMSAKTb BMKOHYBATU 3aBOaHHA 3a OOMOMOroH
nepcoHarnbHMUX KOMM'IOTEPIB, HOYTOYKIB Ta/abo iHWKX TeXHIYHMX 3acobiB. [eTanbHiwe npo 3abeanevyeHHs
iHkntoansHocTi ociTh B KTl im. Irops Cikopcbkoro 3a nocunaHHam https://osvita.kpi.ua/node/172.

Po6ouy nporpamy HaBYanbHoi gucuuniidu (cunabyc):

YknapeHo:

B.0.3aB. kadpegpn AMTC Ne1, a.nea.H. MockaneHko O.I
3aB. kadpegpn AMTC Ne2, g.nea.H. JlaBpuw HO.E.

3aB. kacpegpu AMI'C NeNe, ao.nea.H. CimkoBoto 1.O.
poueHTkoto kadbeapn AMTC Ne1, k.nea.H. MNMaenenko O.B.


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/261-2016-%D0%BF#Tex
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/261-2016-%D0%BF#Tex
https://osvita.kpi.ua/node/179
https://osvita.kpi.ua/node/172

YxBaneHo:

kadpegpoto AMTC Ne1 (npotokon Ne 10 Big 20 TpasHsa 2025 p.)

kacpegpoto AMTC Ne2 (npotokon Ne 10 Big 19 TpasHsa 2025 p.)

kacpegpoto AMIC Ne3 (npotokon Ne 11 Big 20 TpasHsa 2025 p.)

MeTogunuHoo Komicieto hakynbTeTy niHrBicTUkM (npoTtokon Ne11 Big 23 TpasHa 2025 p.)

MoropxeHo:
MeToguuHoto pagoto KIl im. Irops Cikopcbkoro (npotokon Ne 8 Big 29 tpasHs 2025 p.)



